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30 de agosto a 5 de setembro, 2010

Secao 1

A Biblia Ciéncia e Saude

5| Salmos 8: 1, 4-6 1] 517: 30

Visitessé a traducédo de umendepal Inato:.inerente, natural, pertencente a \
dar atencéo, cuidar 2| 344:1-8

A frase sob seus pés tudo lhe puseste significa que o Objecdo: argumento apresentado em opo-

homem, representantes de Deus, tem dominio sobre Tudo. si¢doa
3| 475:29-0 H Orthomem

Engendrar: formar, gerar.

Secao 2

A Biblia
7| Jeremias 17: 7, 8
Versiculo8:um comentarista biblico diz que esse versi

precisao temer as possiveis dificuldades que venham a enfrentar, pois Deus, como esta sempre presente,
nos inspira durante os momentos dificeis.
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Jabezl i der de uma familia calebita, provavel mente
dbpy {FfY2a oyagdy, 12 y OGS

Os taberndculoser am os Vvarios comparti mentos do Templ o

Deus com Seu povo. Nesses versos, o Salmista quer enaltecer a presenca do Senhor. E essa presenca que
é amavel.

Sec¢ao 3
A Biblia

10| Deuter. 28: 3,5
Versiculo 3: Um comentarista biblico diz que esse versiculo ressalta a onipresenca de Deus.
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Secao 4

A Biblia

14| Mateus 5: 1-10, 48

A palavra aqui traduzida como humilde, foi traduzida como pobreem outros trechos do Novo Testamen-
to. Entretanto, o significado mais exato da palavra é mendigo, pedinteExaminando o sentido figurado

desse termo, podemos dizer que Jesus estava se referindo aquele que pede e espera recebhatomo o
mendigo.

Versiculo 5: um comentarista faz notar que essabem-avent ur anca € cl aro exemj
iu um sistema de valores completamente opostos aos geralmente aceitos. Os judeus acreditavam que
herdariam a terra por seremumaracaeleita Jesus porém di z que mansossent

O termo geralmente traduzido como justiga, na Bi b tonfarmidadeicgmaivéntadeale Deus, em
pensamentos, palavraseacfest em a i mpli cacdo de ser aceito e

O qualificativo traduzido como perfeito, € uma pal avra gr ega q preositog m,
alvo. Portant o, o sentido de perfeito no Novo Te:
dade para a qual foi criado e a cumpre.

Mpu [ SOMNsamo®2 mMdY H
Apalavrasantosé usada na Biblia para qualificar aquel
de Deus.
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A palavra traduzida como cumulado tem o significado de abundante, numeroso.

Secao 5

A Biblia

17| Tiago 1: 2, 12, 13, 17, 18, 25 aquele

A coroa aqui mencionadandoer a a coroa de um rei, simbol o de
original designava o prémio por bons servicos prestados.

Otermotentadousado no versiculo 13, é, na reali dsade,
do verbo que corresponde ao substantivo traduzido como provagdon o ver si cul o 12. P c

¢do melhor seria Ninguém ao ser provado, diga: Sou provado por Deus; porgue Deus nao pode ser tentad
(aqui sim, o original diz tentado) pelo mal e ele mesmo a ninguém prova

O original grego de variaggot em a acepcao de movi mento gradual,
so do sol, produz mudanca no formato das sombras, ao longo do dia. Sendo Deus o Pai das luzes, i sto
origem da luz, esta é sempre plena e ndo muda conforme a hora do dia.

Um comentarista biblico faz notar que o versiculo18r ef or ca a i déi a de que o
vra, conforme o primeiro capitulo do Génesis.

19| 2Cor.9: 8

Versiculo na versao da Biblia na Linguagem de Hoje: Deus pode dar muito mais do que vocés precisam
para que vocés tenham sempre tudo o que necessitam e ainda mais do que o necessario para fazerem
todo tipo de boas obras.
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Secao 6

A Biblia
HNAPY 9FSaAza MY HZ o

Aexpressio NEIAp Sa n@GDf &M Aedm nenhuma passagem da

aparece cinco vezes. Em todas as ocasiGes , no original grego, ndo ha a palavra regiées mas apenas o ad-
jetivocelestiaiis A i déia de um lugar, de regi des foli
comentarista biblico, podemos entender entre as coisas celestiais, na realidade celestial

Para complementar seu estudo

Retificacoes

Como se deve retificar um engano? Por inversdo ou por revisdaoT vendo-o pelo que ele é, e
depois invertendo-o ou afastando-se dele.

Anulamos as afirmacdes do erro, invertendo-as.

Por estas trés afirmacdes, ou melhor dizendo, falsas afirmacdes, o mal se atribui autoridade:

Primeiro:0 Senhor o criou.

SegundoO Senhor o conhece.

TerceiroEu tenho medo dele.

Por argumentacao inversa, o mal tem de ser destronado:

Primeiro:Deus jamais criou o mal.

SegundoEl e ndo o conhece.

TerceiioPort ant o, nadao precisamos temer o0 mal

Experimenta esse processo, caro pesquisador, e alcanca assim aquele perfeito Amor que
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ras para ti todo édio e senso de mal. Despertards para a percep¢ao de que Deus é Tudo-em-tudo.
Notaras que estds perdendo o conhecimento do pecado e de sua acao, na propor¢gdao em que com-
preenderes a infinidade divina e creres que Ele nada pode ver fora de Sua prdpria distancia focal.

Trecho retirado do livro Unidade do Bem, pagina 20.
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